
Handgun Field Cleaning Kit

Whether you are an avid shooter, or a once a year shooter, the Tipton Field
Handgun Cleaning Kit is for you. Clean pistol calibers ranging from .380-.45
and then easily store the used product right back into the resealable
packaging. This kit is perfect for those moments when an unexpected cleaning
situation arises, but can also be utilized for that once a year cleaning of a
firearm. No matter the situation, this compact package of essentials is what
every shooter needs.

Attributes

Name: Handgun Field Cleaning Kit
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001129
Mfr. No.: 1080202
Delivery weight: 1.4kg
UPC: 661120412939
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Sicherheitshinweise für das Tipton Handgun Field
Cleaning Kit
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Tipton Handgun Field Cleaning Kits! Dieses Kit wurde entwickelt, um
Ihnen bei der Reinigung Ihrer Handfeuerwaffen zu helfen und sicherzustellen, dass sie in einem optimalen
Zustand bleiben. Um die Sicherheit bei der Verwendung des Produkts zu gewährleisten, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Sicherheit des Produkts: Verwenden Sie das Kit nur für den vorgesehenen Zweck. Achten Sie darauf,
dass alle Teile in gutem Zustand sind.
Rückrufinformationen: Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate
Plattform, um sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher ist.
OnlineShopping: Wenn Sie das Kit online gekauft haben, stellen Sie sicher, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbrauchergruppen: Achten Sie darauf, dass das Kit außerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahrt wird, um Unfälle zu vermeiden.
EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit sollten Sie sich an die zuständige EUKontaktstelle
wenden.
Schnelle Warnungen: Informieren Sie sich über unsichere Produkte über das Safety GateSystem der
EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Kit nur gemäß den Anweisungen.
Tragen Sie bei der Verwendung Schutzhandschuhe, um Hautkontakt mit Reinigungsmitteln zu
vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Verwenden Sie die Reinigungswerkzeuge vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.
Lagern Sie das Kit an einem kühlen, trockenen Ort und vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung.
Überprüfen Sie regelmäßig die Teile des Kits auf Abnutzung oder Beschädigung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Bereiten Sie einen sauberen Arbeitsplatz vor.

Reinigungsschritte:2.

Wählen Sie das passende Reinigungswerkzeug aus dem Kit für Ihren Pistolenkaliber (von .380 bis
.45).
Tragen Sie das Reinigungsmittel gemäß den Anweisungen auf.
Verwenden Sie die Bürsten und Tücher aus dem Kit, um die Waffe gründlich zu reinigen.
Stellen Sie sicher, dass alle Rückstände entfernt werden.

Nach der Reinigung:3.



Lagern Sie die verwendeten Produkte in der wiederverschließbaren Verpackung.
Überprüfen Sie die Waffe auf ordnungsgemäße Funktion, bevor Sie sie wieder verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Reinigungsmittelbehälter gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benötigten Reinigungsutensilien sicher entsorgt werden, um
Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Produktsicherheit wenden Sie sich bitte an die zuständige
EUKontaktstelle.

Vielen Dank, dass Sie sich für das Tipton Handgun Field Cleaning Kit entschieden haben. Ihre Sicherheit und die
ordnungsgemäße Nutzung des Produkts liegen uns am Herzen.



Tipton Handgun Field Cleaning Kit Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Handgun Field Cleaning Kit. This kit is designed for both avid shooters and
occasional users, offering a convenient solution for cleaning your handguns. To ensure safe and effective use of
this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the cleaning kit is stored out of reach of children and pets.
Always handle firearms in a safe manner, following all standard safety protocols.
Use the cleaning kit in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning solvents.
Inspect all cleaning tools and materials before use. Discard any damaged components.
Keep the cleaning kit away from heat sources and open flames.
Follow any local regulations regarding the disposal of cleaning materials and solvents.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded before starting the cleaning process.
Wear protective gloves when handling cleaning solvents to avoid skin irritation.
Use safety glasses to protect your eyes from splashes of cleaning agents.
Avoid mixing different cleaning solvents, as this may create hazardous reactions.
Do not use the cleaning kit for purposes other than intended.
Follow the manufacturer’s instructions for each cleaning product included in the kit.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all components of the cleaning kit.
Ensure your workspace is clean and organized.
Remove any ammunition from the area.

Cleaning Process:2.

Step 1: Unload your firearm and check to ensure it is safe.
Step 2: Select the appropriate cleaning brush or patch for your pistol caliber.
Step 3: Apply the recommended cleaning solvent to the brush or patch.
Step 4: Insert the brush or patch into the barrel and scrub thoroughly.
Step 5: Wipe the exterior of the firearm with a clean cloth.
Step 6: Store any used cleaning materials in the resealable packaging provided.

After Cleaning:3.

Allow your firearm to dry completely before reassembling or storing.
Dispose of used cleaning materials according to local regulations.
Store the cleaning kit in a cool, dry place, away from direct sunlight.



Disposal Instructions
Dispose of empty cleaning solvent containers and used cleaning patches in accordance with local waste
disposal regulations.
Never pour cleaning solvents down the drain or dispose of them in regular household trash unless
specified by local guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Tipton Handgun Field Cleaning Kit, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the packaging or visit the official website.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Limpieza de Campo para Pistolas Tipton
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Limpieza de Campo para Pistolas Tipton. Este kit está diseñado para ayudarte a
mantener tu arma de fuego en óptimas condiciones. Ya seas un tirador entusiasta o lo uses ocasionalmente, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el kit.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Utiliza el kit solo para el propósito previsto: limpieza de armas de fuego.
Inspecciona todos los componentes del kit antes de su uso para detectar daños.
Si encuentras algún componente dañado, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa guantes protectores y gafas de seguridad al limpiar tu arma para evitar el contacto con productos
químicos.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.
No limpies el arma en un área donde haya niños o mascotas presentes.
No uses el kit en un entorno cerrado sin ventilación adecuada.
Almacena los productos de limpieza en su empaque original y en un lugar fresco y seco.
Nunca mezcles productos de limpieza, ya que esto puede causar reacciones químicas peligrosas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener todos los componentes del kit a mano.
Reúne los materiales necesarios, como guantes y gafas de seguridad.

Limpieza de la Arma:2.

Verifica que el arma esté descargada y en una superficie segura.
Usa el cepillo de limpieza para eliminar la suciedad y residuos de la superficie del arma.
Aplica el solvente de limpieza en el paño de limpieza o en el cepillo.
Limpia el cañón y otras partes del arma con movimientos suaves y controlados.
Asegúrate de limpiar todas las áreas de difícil acceso.

Almacenamiento:3.

Después de usar el kit, limpia y seca todos los componentes.
Guarda el kit en su empaque resellable para protegerlo de la humedad y el polvo.

Instrucciones de Eliminación
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos químicos y materiales de limpieza.
No viertas productos químicos en desagües o cuerpos de agua.
Consulta con las autoridades locales sobre la disposición adecuada de los materiales del kit.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, asegúrate de contactar al fabricante a
través de los canales de comunicación disponibles en el empaque del producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas pautas, puedes asegurarte de
que tanto tú como tu arma de fuego se mantengan seguros y en buen estado.



Instructions de Sécurité pour le Kit de Nettoyage
de Pistolet Tipton
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Nettoyage de Pistolet Tipton. Ce kit est conçu pour les tireurs passionnés ainsi que
pour les utilisateurs occasionnels, offrant une solution pratique pour nettoyer tes pistolets. Pour assurer une
utilisation sûre et efficace de ce produit, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le kit de nettoyage est rangé hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Manipule toujours les armes à feu de manière sécurisée, en suivant tous les protocoles de sécurité
standard.
Utilise le kit de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des solvants de nettoyage.
Inspecte tous les outils et matériaux de nettoyage avant utilisation. Jette tout composant endommagé.
Garde le kit de nettoyage éloigné des sources de chaleur et des flammes nues.
Suis toutes les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux et solvants de nettoyage.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi toujours que ton arme à feu est déchargée avant de commencer le processus de nettoyage.
Porte des gants de protection lorsque tu manipules des solvants de nettoyage pour éviter les irritations
cutanées.
Utilise des lunettes de protection pour protéger tes yeux des éclaboussures de produits de nettoyage.
Évite de mélanger différents solvants de nettoyage, car cela peut créer des réactions dangereuses.
Ne fais pas usage du kit de nettoyage à des fins autres que celles prévues.
Suis les instructions du fabricant pour chaque produit de nettoyage inclus dans le kit.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les composants du kit de nettoyage.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.
Retire toute munition de la zone.

Processus de Nettoyage :2.

Étape 1 : Décharge ton arme à feu et vérifie qu'elle est sûre.
Étape 2 : Choisis la brosse ou le patch de nettoyage approprié pour le calibre de ton pistolet.
Étape 3 : Applique le solvant de nettoyage recommandé sur la brosse ou le patch.
Étape 4 : Insère la brosse ou le patch dans le canon et frotte soigneusement.
Étape 5 : Essuie l'extérieur de l'arme à feu avec un chiffon propre.
Étape 6 : Range tous les matériaux de nettoyage utilisés dans l'emballage refermable fourni.

Après le Nettoyage :3.

Laisse ton arme à feu sécher complètement avant de la réassembler ou de la ranger.
Élimine les matériaux de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.
Range le kit de nettoyage dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.



Instructions d'Élimination
Élimine les conteneurs de solvant de nettoyage vides et les patches de nettoyage usagés conformément
aux réglementations locales de gestion des déchets.
Ne verse jamais de solvants de nettoyage dans l'évier ou ne les élimine pas dans les poubelles
ménagères ordinaires, sauf indication contraire des directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Nettoyage de Pistolet Tipton, merci de te référer aux
coordonnées du fabricant fournies sur l'emballage ou de visiter le site web officiel.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Pulizia per
Pistole Tipton
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Pulizia per Pistole Tipton. Questo kit è progettato per tiratori appassionati e utenti
occasionali, offrendo una soluzione conveniente per la pulizia delle tue pistole. Per garantire un uso sicuro ed
efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il kit di pulizia sia riposto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro, seguendo tutti i protocolli di sicurezza standard.
Utilizza il kit di pulizia in un'area ben ventilata per evitare di inalare solventi per la pulizia.
Ispeziona tutti gli strumenti e i materiali di pulizia prima dell'uso. Scarta eventuali componenti
danneggiati.
Tieni il kit di pulizia lontano da fonti di calore e fiamme libere.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di materiali e solventi per la pulizia.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di iniziare il processo di pulizia.
Indossa guanti protettivi quando maneggi solventi per la pulizia per evitare irritazioni cutanee.
Utilizza occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schizzi di agenti di pulizia.
Evita di mescolare diversi solventi per la pulizia, poiché ciò potrebbe creare reazioni pericolose.
Non utilizzare il kit di pulizia per scopi diversi da quelli previsti.
Segui le istruzioni del produttore per ogni prodotto di pulizia incluso nel kit.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti i componenti del kit di pulizia.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.
Rimuovi qualsiasi munizione dall'area.

Processo di Pulizia:2.

Passo 1: Scarica la tua arma da fuoco e controlla per assicurarti che sia sicura.
Passo 2: Seleziona la spazzola o il tampone di pulizia appropriato per il calibro della tua pistola.
Passo 3: Applica il solvente per la pulizia raccomandato sulla spazzola o sul tampone.
Passo 4: Inserisci la spazzola o il tampone nel canna e strofina accuratamente.
Passo 5: Pulisci l'esterno dell'arma con un panno pulito.
Passo 6: Riponi i materiali di pulizia usati nella confezione richiudibile fornita.

Dopo la Pulizia:3.

Lascia asciugare completamente la tua arma da fuoco prima di rimontarla o riporla.
Smaltisci i materiali di pulizia usati secondo le normative locali.
Conserva il kit di pulizia in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i contenitori vuoti di solvente per la pulizia e i tamponi di pulizia usati in conformità con le
normative locali sui rifiuti.
Non versare mai solventi per la pulizia nello scarico o smaltirli nel normale spazzatura domestica, a meno
che non sia specificato dalle linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Kit di Pulizia per Pistole Tipton, ti preghiamo di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o di visitare il sito web ufficiale.



Tipton Handgun Field Cleaning Kit
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Handgun Field Cleaning Kit. Dette settet er designet for både ivrige skyttere og
sporadiske brukere, og tilbyr en praktisk løsning for rengjøring av håndvåpen. For å sikre trygg og effektiv bruk
av dette produktet, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at rengjøringssettet oppbevares utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Håndter alltid skytevåpen på en sikker måte, og følg alle standard sikkerhetsprosedyrer.
Bruk rengjøringssettet i et godt ventilert område for å unngå å inhalere rengjøringsløsninger.
Inspiser alle rengjøringsverktøy og materialer før bruk. Kast eventuelle skadde komponenter.
Hold rengjøringssettet unna varmekilder og åpen ild.
Følg lokale forskrifter om avhending av rengjøringsmaterialer og løsemidler.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Sørg alltid for at ditt skytevåpen er avfyrt før du begynner rengjøringsprosessen.
Bruk beskyttende hansker når du håndterer rengjøringsløsninger for å unngå hudirritasjon.
Bruk vernebriller for å beskytte øynene dine mot sprut av rengjøringsmidler.
Unngå å blande forskjellige rengjøringsløsninger, da dette kan skape farlige reaksjoner.
Ikke bruk rengjøringssettet til formål annet enn det som er tiltenkt.
Følg produsentens instruksjoner for hvert rengjøringsprodukt som er inkludert i settet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse:1.

Samle alle komponentene i rengjøringssettet.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og organisert.
Fjern eventuell ammunisjon fra området.

Rengjøringsprosess:2.

Trinn 1: Tøm ditt skytevåpen og sjekk for å sikre at det er trygt.
Trinn 2: Velg riktig rengjøringsbørste eller klut for din pistolkaliber.
Trinn 3: Påfør den anbefalte rengjøringsløsningen på børsten eller kluten.
Trinn 4: Sett børsten eller kluten inn i løpet og skrubb grundig.
Trinn 5: Tørk utsiden av skytevåpenet med en ren klut.
Trinn 6: Oppbevar eventuelle brukte rengjøringsmaterialer i den gjenlukkbare emballasjen som
følger med.

Etter Rengjøring:3.

La ditt skytevåpen tørke helt før du setter det sammen eller oppbevarer det.
Kasser brukte rengjøringsmaterialer i henhold til lokale forskrifter.
Oppbevar rengjøringssettet på et kjølig, tørt sted, unna direkte sollys.



Avfallsinstruksjoner
Kasser tomme beholdere for rengjøringsløsninger og brukte rengjøringskluter i samsvar med lokale
avfallsreguleringsbestemmelser.
Hell aldri rengjøringsløsninger ned i avløpet eller kast dem i vanlig husholdningsavfall med mindre det er
spesifisert av lokale retningslinjer.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående Tipton Handgun Field Cleaning Kit, vennligst se
produsentens kontaktopplysninger som er oppgitt på emballasjen eller besøk den offisielle nettsiden.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Zestawu
do Czyszczenia Pistoletów Tipton
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu do czyszczenia pistoletów Tipton Field. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa. Zestaw ten jest
przeznaczony do czyszczenia pistoletów kalibrów od .380 do .45 i może być używany zarówno przez zapalonych
strzelców, jak i osoby strzelające okazjonalnie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj zestawu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub braki w akcesoriach.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod kątem uszkodzeń lub zużycia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Zawsze czyść pistolet w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Unikaj kontaktu chemikaliów czyszczących ze skórą i oczami; używaj rękawic i okularów ochronnych.
Nie mieszaj różnych środków czyszczących; stosuj tylko te, które są zalecane w instrukcji.
Przechowuj chemikalia w oryginalnych opakowaniach i z dala od źródeł ciepła.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:1.

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Zdejmij magazynki i sprawdź komorę nabojową.

Czyszczenie:2.

Użyj odpowiednich narzędzi z zestawu do czyszczenia wnętrza lufy.
Nakładaj środek czyszczący na aplikator i wprowadź go do lufy.
Użyj szczotki, aby usunąć zanieczyszczenia, a następnie przepłucz lufę czystą wodą lub środkiem
czyszczącym.

Osuchanie:3.

Użyj ściereczki lub ręcznika papierowego, aby osuszyć lufę i inne części pistoletu.
Sprawdź, czy nie ma pozostałości środka czyszczącego.

Przechowywanie:4.

Po zakończeniu czyszczenia, umieść wszystkie akcesoria z powrotem w opakowaniu.
Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj opakowanie i wszelkie zużyte akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj chemikaliów do kanalizacji ani do środowiska naturalnego.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Zestawu do czyszczenia pistoletów Tipton,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub odwiedź naszą stronę internetową, aby uzyskać więcej
informacji. Pamiętaj, że w razie wątpliwości zawsze warto zasięgnąć porady specjalisty.

Zakończenie
Dokładne przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie Zestawu
do czyszczenia pistoletów Tipton. Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego strzelania!



Tipton Handgun Field Cleaning Kit
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tipton Handgun Field Cleaning Kit sarjan käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö
varmistaa, että puhdistusprosessi on turvallinen niin sinulle kuin ympäristöllekin.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat siinä vikoja.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käsittelyssä ja puhdistuksessa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet puhdistusaineita.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.
Älä käytä tuotetta suljetuissa tiloissa ilman riittävää ilmanvaihtoa.
Vältä puhdistusaineiden joutumista iholle tai silmiin.
Käytä vain suositeltuja puhdistusaineita ja tarvikkeita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

Puhdistusprosessi2.

Poista ase käytöstä ja varmista, että se on tyhjennetty.
Käytä mukana tulevia välineitä ja puhdistusaineita.
Seuraa ohjeita tarkasti, kun puhdistat aseen osia.
Puhdistuksen jälkeen tarkista, että ase on jälleen turvallinen käyttää.

Säilytys3.

Säilytä puhdistussarja alkuperäisessä pakkauksessaan tai muussa turvallisessa paikassa.
Varmista, että tuote on kuivunut ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Käytä paikallisia kierrätys ja hävittämismenetelmiä, kun hävität käytettyjä puhdistusaineita tai
tarvikkeita.
Älä hävitä tuotteita kotitalousjätteen mukana, jos niissä on vaarallisia aineita.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä paikalliseen myyjään tai valmistajaan. Varmista,
että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Muistutuksia: * Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille. * Tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, että käytät Tipton Handgun Field Cleaning Kit tuotetta. Pidä huolta turvallisuudestasi ja muista noudattaa
kaikkia ohjeita!



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Handgun Field
Cleaning Kit
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Handgun Field Cleaning Kit. Denna produkt är designad för att hjälpa både
entusiastiska skyttar och sporadiska användare att rengöra sina handeldvapen på ett säkert och effektivt sätt.
För att säkerställa en trygg och korrekt användning av produkten, vänligen läs igenom följande
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i en väl upplyst och säker miljö.
Håll rengöringsprodukten och alla dess komponenter utom räckhåll för barn.
Kontrollera alltid att vapnet är avstängt och oladdat innan rengöring.
Använd endast de rengöringsmedel och tillbehör som ingår i kitet eller som rekommenderas av
tillverkaren.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll av ditt skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Vid rengöring av ditt vapen, se till att det är placerat på en stabil yta.
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella kemikalier eller skräp.
Håll alltid rengöringsverktygen borta från ansiktet och kroppen under användning.
Undvik att inandas ångor från rengöringsmedel. Använd produkten i ett välventilerat område.
Om du får rengöringsmedel i ögonen, skölj genast med rikligt med vatten och sök medicinsk hjälp vid
behov.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt vapen är avstängt och oladdat.
Samla alla komponenter från Tipton Handgun Field Cleaning Kit.

Rengöring av vapnet:2.

Använd en borste för att ta bort smuts och skräp från pipan.
Applicera rengöringsmedel på en rengöringsduk eller borste och rengör noggrant insidan av pipan.
Använd en ren duk för att torka av alla ytor efter rengöring.
Kontrollera att inga rester av rengöringsmedel finns kvar innan du återmonterar vapnet.

Förvaring:3.

Efter användning, placera alla komponenter tillbaka i den återförslutningsbara förpackningen.
Förvara kitet på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallsinstruktioner
Kasta använda rengöringsdukar och trasor i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Rengöringsmedel och kemikalier bör hanteras och kasseras enligt lokala miljöbestämmelser.
Förpackningen kan återvinnas där det är möjligt. Kontrollera lokala återvinningsregler.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Tipton
Handgun Field Cleaning Kit. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání čisticí soupravy
Tipton Handgun Field Cleaning Kit
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čisticí soupravu Tipton Handgun Field Cleaning Kit. Tento produkt je navržen tak,
aby vám pomohl udržovat vaši zbraň v optimálním stavu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon
výrobku, prosíme, abyste si pozorně přečetli následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že rozumíte všem pokynům a bezpečnostním opatřením.
Uchovávejte čisticí soupravu mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci se zbraněmi vždy dodržujte bezpečnostní pravidla a doporučení výrobce zbraně.
Před použitím čisticí soupravy se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
V případě jakýchkoli nejasností nebo problémů kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte čisticí soupravu pouze pro účely čištění zbraní.
Nepoužívejte výrobek na poškozené nebo nekompatibilní zbraně.
Při používání čisticí soupravy noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před chemikáliemi a
nečistotami.
Dbejte na to, aby se čisticí prostředky nedostaly do kontaktu s pokožkou nebo očima.
Vždy pracujte v dobře větraném prostoru, aby se snížila expozice chemikáliím.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na čištění:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Připravte si všechny potřebné nástroje a čisticí prostředky ze soupravy.

Čistění zbraně:2.

Použijte vhodný kalibr čisticího nástroje podle typu vaší zbraně (.380 do .45).
Následujte pokyny na čisticím prostředku pro správné použití.
Po čištění důkladně vyčistěte všechny části zbraně a ujistěte se, že jsou suché a bez zbytků
čisticího prostředku.

Údržba čisticí soupravy:3.

Po použití uložte všechny nástroje a čisticí prostředky zpět do znovu uzavíratelného obalu.
Pravidelně kontrolujte čisticí soupravu na poškození a vyměňte opotřebované díly.

Pokyny pro likvidaci
Čisticí prostředky a použité materiály likvidujte v souladu s místními předpisy pro nebezpečné odpady.
Nikdy nevylévejte chemikálie do kanalizace nebo na veřejná místa.
Před likvidací zkontrolujte, zda výrobek neobsahuje žádné nebezpečné látky.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na odborníka
nebo autorizovaný servis.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání čisticí soupravy Tipton Handgun Field
Cleaning Kit. Věříme, že vám náš produkt poskytne vynikající výkon a spolehlivost.
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